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Cnarirre IX
OU MILADY ENTRE EN ECI‘-JNE

Nos lecteurs se rappellent la fuite de I'in-
connu, aprés avoir fait une emplette chez
Madame Bonacieux.

Il était monté sur un tramway que d’Ar.
tagnan n'avait pu saisir.

‘O allait-l ?

La suite de ce récit vous le dira.

Lorsque le petit char arriva au coin des
rues Craig et St-George, il descendit et de-
manda de se faire transférer & la rue St-
Laurent,

Il descendit au cain de la rue Ste Cathe-
rine et sc dirigea vers I'Est.

Il remonta la rue Cadieux et sonna le
timbre & la porte d’une maison entre couret
jardin,

C'était la résidence de Milady Mordante.

Une soubrette ouvrit la porte et intro-
duisit I'étranger dans un petit salon somp-
tueusement meubld,

Tapis de Bruxelles, dados en simili or,
ébénisterie de premier ordre—fauteuils poufs
tabourets, crédences, etc, sortaient dcs meil-
leures manufactures de Montréal,

Le pinno portait la marqué Dominion, il
devaii cofiter une coupla de cents dollars.

Les murs revétus d'une tapisserie luxueuse,
étaient ornés de gravures et de chromos des
maftres de I’école moderne, gagnés avec du
geriplum de I'Association des Beaux Arts,

Linconnu souffla un mot A Voreille de la
soubrette qui I'introduisit dans le salon.

Milady en apprensnt le nom do son visi-
teur. s'empressn de fuire acte de présence.

Ce soir-ld elle portait un ¢ mother Hub-
bard ? en chitlis,” dont les plis dtaient serrés
& sa taille par une ceinture d’argent.

Moalaly éteic une femme entro denx fges
hoanx restes, Son il était
Jutin ¢t son regard provocateur. Sa bouche
aux lévres carmindes étiit un nid de sourires.
Elle prenait des airs de chatte-minette avee
tous ses visiteurs. Espice de Cired elle con
vertissnit en bites tous ceux qui faisaient
partie de son cénncle,

En apparaissant dans le salon elle dit &
l'inconnu :

. —Bon, vous voila, 11 y a plusieurs se-
maines que jattendaiy de vos nouvelles.

—Madame, répond linconnu, ce n'ust
qu'hier gue j'ai pu rencontrer un membre de
la famille d’Artagnan.  Celui yue j'ai vy, ne
connait pay le secret que posséde son pire.

—Avez vons fuit sa connaissance?

Etes vous entré dans son intimité ?

Les d’Artagnan senls peuvent nous mettre
sur la piste du trésor.

—Oui, madame, mais celui gyue j'ni rin-
contré me parait parfaitement ignorn.nt de la
chose.

Il faudra que je fasse un voyage 4 Ma:-
couche. Le d’Artagnan que jai rencontrd,
est un pauvre bougre dépenaillé et presque

consrrvany de

LE GRAND PRIZE

(La scéne représents la premiére ronde.).

FIGHT

. CHARLIE.—Jimmy, faut-il que je jette I'éponge ?
Le CANARD agissant comme * referee ” attend la tin de la lutte,

Hourra pour Villeneuve !

sans le sou. Il est venu A Aontréal avec
Pespoir d’entrer dans la police comme cons-
table.

—Votre tiche n'est pas finie, Vous par-
tirez ce soir pour Mascouche Voici cing
dollars pour vos frais de voynge. Rappelez-

vous que le ptre d’Artagnan ignore le pre-
mier mot de histoire dn trésor.

Les indications pour localiser le magot sont
contenues dans une série de lettres derites
par la comtesse.

Eile les nvait confiées &4 Madame d’Arta-
gnan qui s'était chargde d'élever sa petite
fille. Llenfant doit avoir aujourd’hui au
moins dix-huit ans. Je sais que les premiéres
années de sa vie sz sont passées & Quadbec,
Elle avait pour amie uue fillctte de son f4ge,
nommée Cordélir, Vous intorrogerez ndroite-
ment le pbre d'Artagnan, et vous lui tirerez
tranquillement les vers du nez. Ne revenez
b Montréul que muni des documents cm.hes
chez ce cultivateur.

Je vous enverrai par la poste tous les
fonds qu'il vous faudra pour mener notre
entreprise & bonne fin.

Milady tressaillit on entendant un coup de
sonuctte,

Kile se leva vivement de son sidge et dit &
linconnu :

~—Partez immédiatement. Il ne faut pas
yue celui qui arrive vous trouve ici,

Milady éearta une portidre en chenills
asyuant une porte, et 'inconnu sortit de la
maison par un escalier dérobé.

Porthos entra dans le salon de Milady.

Il ne portuit pas son uniforme. Chaque
fois qu'il allnit chez Milady il prenait une
tenue bourgeoise

Porthos se laissa ch-oir sur un pouf et se
mit & rouler son casyue entre ses doigts,
comme un individu embarrassé dans le début
de son discours.

(4 continuer)

VOTEZ POUR VILLENEUVE, LE
CANDIDAT GANADIEN.

UNE FUMISTERIE

Ils Tont **trouvée honne”, mais commo
c'étaient des peintres, il est clair qu'elle
“ était mauvaise ". C'est ce qu’on appelle une
fumisterie, et 1o nouvenu de V'atfaire, c'est 4
un fumiste que nos artistes ont fait la farce
d'olt sont résultés les faits dont le tribunal
correctionnel est saisi.

Ce fumiste, nommé Mangotti, a porté
tres Albert Fusineau et Hubert Blanquet.

Ecoutons sa déposition :

“ Ayant & répaver des dégits dans une che-
minée de ces vivilles 1saisons pour lesquelles
on est obligé d’'employer les ramoneurs jen
fais monter un pour qu'il voie o1 est le dégit ;
il était dans la cheminde depuis au moins un
quart d’heure ; moi, j'étais sur le toit & l'at-

! tendre, Voyant que ¢u n'en finisrait pas, je

crie par le haut de 1+ cheminée: “ Oh!” Pas
de réponse! Jo crie plus fort: *Ooooh!”
Rien! Je me dis: “ Qu'estce qu'il y 17 Je
de:cends, mon autre ramoneur ¢était au bas
»de la cheminée : jo lui demande : * Est-ce que
Rapani est descendu 7 — Non, ” qu'il me ré-
poud. Je crie par en bas: * Onooh !” Rien!
..Je dis: * 1l ui est peut-dtre arrivd quelque
chose. monte ! "

“ Il monte ; moi, j¢ retourne sur le toit et
je crie par In chewminée: * Ooooh!” Pas de
réponse ! Je recommence plus fox t : * Oaooh!”
Rien ! Je descends dare dnre, jarrive au bas
de Ia cheminde; je rappelie. Rien! J'entre
dans la cheminée, je regarde en lair, je vois
le'ciel | Me voild dans tous ines états de ne
pas savoir ce qu'étaient devenus mes deux
ramoneurs. J'avais ma téte de loup, je monte
avec sur le toit, je la descends au bout de la
corde pur la cheminée : elle va jusqu'au bas
sans rien rencontrer. Me voild comme un fou,
me disant : * Mais qu’est-ce que qa signitie?”

Je cours chez le proprlét.mre, je lui conte ¢a;

| il me répond qu'il n'y comprend rien, je re-

plainte en voies de fait contre lvs deux pein- : vl
. nous voild & rire

tourne & la maison, me disant : * Qu'est-ci
que je vas devenir | qu'ect-ce qu'il faut faire ?°

“Le lendemain, je retourne dans la maisont
je vas frapper & tous les logements ; on savai,
bien que mes deux ramoneurs avaient di
paru, mais quant & savoir ce qu'ils ¢taien:
devenus, non. Je vas chez le commissaire]d’
police ; il fait une enquéte, rien ! m'ﬂ'

¢ Je retourne encore dans la mtuson. Je re
parle aux locataires; il y en & un qui m
dit : * Avez-vous demandé partout ?— Ouj
que je réponds, — Et au sixitme ] — Au sxx
itme § — Oui, chrz les pemtres'l "

“Jen'y avais pas été: jy gnmpe qun.tr
& quatre ; la clef était sur la porte ; jouvre
et qu'est-ce que je vois 1 Mes deux ramoneu
qui jouait au bouchon avec des sous que le
artistes leur avaient donnée. I. s deux gs
mins, en me voyant, restent la, tout debouf
Vair trés embété ; ils devaient étre piles, maj
‘b rbouillés ;comme ils Détairnt, ¢ga ne 8¢
voyait pas. Les deux peintres, eux, se toy
daient de rire ; vous pensez comment je le
ai traités ; alors ils n'ont plus ri; le barbu
qui était en train de barbouiller une toile
s'est fichu dans une colére bleue, il eat veny
sur moi et m’a flanqué & la porte & gra.nd
coups de pied.

AL le président.— Et vous ne savez pa
comment vos ramoneurs dtaient chez c
peirtres ?

Le témoin.— Du tout; seulement je saj
que c'est une farce, car ils m'ont dit : “ No
en faisons d’aussi bonnes que les fumistes.”

M. le président.— Nous allons avoir l'ex
plieation. (dua prévenus) Veuillez nous |
donner. v

Fusinenw.— Monsieur le président, voi
ce qui s’est passé. J'étais & mon chevalet ¢,
Blanquet au sien, quand tout & coup nou
entendons gratter. Nous écoutons d'ol pa:
tait le bruit “ Ca vient du placard, me d}
B anyuet, — Comment du placard ? Il n'y
pus de rats ici.” J'dcoute et jlentends que ¢
venuit bien du placard ; je l'ouvre, je reti
ce qui était dedans: c'est un placard qui n'
pas de fond ct qui a été construit sur plac«
Je regurde avec une hougie et yupergois dij
esptee de volet, de port.e en fonte, ferme'
avee un verrou, Je dis A Blanquet de me pa{
ser un marteau ; je cogne sur le verrou, f
porte s'ouvre ; elle ouvrait sur le conduit d
la cheminée et il y avait devant un ramoneu
comume des fous, mon an
et moi ; le ramoneur nous conte son affaire
nous lui faisous boire un verre de cogaac ¢
nous en ¢tions 13, quind nous entendor
erier : % Oh !— Cert moi que le le patrc
appelle, dit Je gamin.— Ne réponds pas |
lui disons-nous ; “et nous attendons. '

Au bout d’un quare d’heura, voild un aut
ramoneur qui monte ; je le guetto et, quan
il arrive au trou, je le cueille comme Pautre

les doux ramoneurs ¢t nous, c'étaientldi
rires ! Feninuad o
M. le président.— Qui, et vous avez gar¢
chez vous ces deux rumoneurs pendant tro
Jjours, sans vous précccuper do l’mqmétuc
que deveit causer leur disparition 1 .

Le prévenu.— Ils ne voulaient plus s'e
aller, disant que le maitre les battrait; i
étuient bien nourris, jounient au bouchon, i
puis, &ljl frut tout dire, ils m’ont posé po!
un tableau de ramoneurs,

M. le président.— Et vous avez jeté leg
patron & la ports & coups de pud b

Le prévenu.—Parce qu'il g'est mis 4 no)
injurier d’une fagon dégofitants; car, toj
d’abord, nous Vavions trés bien regu, lv
offrant d» boire ce qu'il voudrait,

AL le président.— Allons, c’est une dépl
rable plaisanterie.

Le tribunal a comdamné nos deux a.rt.lst.
chacun 4 100 ‘francs d’amende, et voila d
truite la légende déja accréditée de la chen
née qui ne rend pas les ramoneurs.

3
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LE CANARD
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WY

Lo Canaup fait mentir lc proverbe disant
ue nul n'est prophéte dans son propre pays.
voulez-vous la preuve ? Prenez ce qui s'est
assé depuis le commencement de In cam-
agne municipale.

Lo CANARD avait prédit que les échevins
Turteav, Préfontaine, Rubert, Savignac et
Turtubise seraient élus. Tls I'ont été sans
llor aux polls.

Le Canarp prédit aujourd’hui que Ville-
euve sera élu maire par 800 voix de majo-
té, Il le sorn,

Brunet remporters un triomphe éclatant
ns St-Jacques.

Reneault sors battu A plate couture dans
Louis.

Dagenais sera réélu par uno trds forte ma-
rit¢ dans 8-u-Marie,

Grothé roulera Bayard dans St Jean Bap-
te.

Jérémio Perreauit succombhera sous un
up de Beausoleil dans I'Est.

Dans le Centre, Geo. W, Parent aurn une
ajorité imposante sur son concurrent.
‘Leclére sortira vaingueur dnns sn lutte
ns St-Jean-Baptiste.

Landry ditte dans St-Denis.

Tansey ditto dans St-Gabriel.

Jeudi scir lv Caxanrp sera en ligsse avee
Lons candidits.

VOTEZ POUR VILLENEUVE, LE
NDIDAT CANADIEN.

NOS ELECTIONS

L'ex-échevin Jeannotte vst retirs do In vie
nicipule. C'eet un frisé de moins dans le
seil de ville.

Los frisés, d'nprds les théorivs récomment
izes par un grand philosophe de Montréal,
devraient jamais 8tre appelds dans les
ic 8 du peup'e, -

1ls scnt de fort honnétes gens, des époux
des citoyens modedles. Mais ils no doivent
ais présider les destinées d'une uation.
nnibal était frisd.

Fen le général Boulanger était frisé.

Sir Johu Macdonald portait une chevelure

uols bienfaits ont.ils répandus dans la
ion ! .
oyez ce qu'il en rette avjourd’hui.

LE CANARD

Prevnez uubommed’Etataux cheveux plats,
droits ot ras, Sir Georges Etienne Carticr
n'avait rien de frisé, aussi sous son régime
notre pays est entré dans une dre de prospé-
rité. )

Dans la nature tout ce qui est frisé est une
négation de la force et de V'énergie.

Regardez le bouleau, cet arhre & l'écorce
frisce. A quoi est-il bon? Parlez-nous du
chéne et des autres bois francs, leur écorce
est toujours plate et forte.

Iie chien de Terrencuve sous son poil frisé
a le ceur affectueux et dévoud pour som
maitre. Mais que peut.il faira dans une
bataille contre un boule dogue & poil ras?

Au conseil de ville 1'échevin’ Cunningham
était frisé, Quel bien y a-t-il fait?

Le Caxarp ne veut pas entendre parler de
frisés aujourd’hui. :

'l*i

Le Canarp va tous presse tous les mer-
crcdis boirs en portant la date du samedi sui-
vant. Ses lecteurs ne doivent pas étre étonnés
8i les caricatures ns traitent pas la question
briilante des élections de jeudi, A la semaine
prochaine lea charges ¢lectorales.

Le type qui s’est présenté hier dans le
comité central de M. Louis Perreault et qui
s'exergait dans le vide & interrompre des ora-
teur invisibles en leur oriant: Honte!
Honte! C'est pas vrai! On les a pas tous !
Résignez donc !

Voici le policeman qui n ramend ls tapn-
geur A l'ordre en lui criant : Now dry up.Wa
have had enough of that bellowing.

Fumez le BLACKSTONE,
le meilleur des cigares a 5c.

“ AU CHIEN QUT PARLE"”

“Du temps ot les bites parlaient,” a dit
le fabulirte ; done, elles ont parlé, vt i elles-
ont parlé, pourquoi ne parleraient-elles pas
encore !

Ne rions donc jas trop de l'aflirmation
d’un marchand de vin, plaignant il y a quel-
ques jours en police correctionnelle, qui a

-cru fermement entendre parler un chien, cet

animal étant d'nilleurs réputé par son intel-
gence. On n'en est plus & ignorer que, par
l'instruction, il joue aux cartes, aux dominos
et gugne géndralem¢ nt les parties contre ses
adversa res ; pourquoi, dés lors ne lui appren-
drait on pas & parler !

C'est 'explication donnéd par le plaignant
de sa crédulité, dont se réjouit fort Yauditoire
qui assiste au petit procés d’escroquerie sou-
mis au’ ribunal.

—Eh bien, lui dit M. le prdsident, vous
avez une foi robuste.

Latronche (le plaignant).—Mais, monsieur
le président, les consorumateurs qui étaient
chez moi, & ce moment.1a, I'ont cru aussi,

3. le président —Que le chien du prévenu
parlait ? .

- Latronche,—Mais certainement, ni plus ni
moins qu'une personne uatu:e'le.

M. le président. —Vous avez tonu une con-

versation avec lui ! (Rives). .

Latronchs.—Oh non ! pas tant que ¢a.

M. le président.— Alors, qu'est-ce quiil a
dit1 '

Latronche.—Voild. M. Pivot (c’est le pré-
venu) entre dans mon établissement avec son
chien qui était un caniche.

M. le président.—Est-ce que vous le con-
naissiex.

Latronche.—Le chien?

Le président.—Le prévenu. ’

Latronchs.—Je ne les connaissais ni l'un
ni 'autre. Alors, il s0 met & une table, le
chien saute sur un tabouret & coté de son
maftre et se met sur son derritre, Je m'ap-
proche, je demande & lindividu ce qu'il lui
faut servir; il me répond : Du bock. L2-{essus,
voilk une voix toute drdle qui dit: Moi, un
morceau de viande! Je reste de deld, regar-
dant qui estce qui avait dit ¢ga avec cette
voix-la. Le maitre me dit :—Ne faites pns
attention, ¢’est mon chien. — Comment votre
chien ? que jo fais.—Oui, qu'il me répond, je
lui ai appris & parler. Moi, pensez, jo ne pou-
vais plus en revenir, je croyais qu’il se fichait
de moi.—Faites le encore parler que je dis.
Alor, il dit: Dewandez lui ce qu'il faut lui
awvir, Moi, n'y croyaut pas, mais pour lu
chose du voir, je dis au chian: Qu’'est-ce qu'il
faut te servir ! Il recommence : Un morceau
de viunde !

Me v'Id dans tous ipes états. Mes consom-
wateurs, qui s'étaient approchés, étaient 1A,
les bras bullants, et 1ls disaient: Ah! il
parle { il parl: | Moi, je ne bougeais pas, tant
j'étais In t6te & I'envers ¢t que le mai're du
chien we dit : Eh bien, servez nous done | Ja
cours chercher le bock & l'iudividu et la
viande au chien...

M. ls président. — Vous a-til dit merci?
(Rires.)

Latronchs.—Non, il a sauté sur la viande.
Alors voild les consommateurs qui m’em-
ménent dans un coin ¢t qui me disent tout
bas : Achetez le donc ! ¢n vous attirera un tas
de monde.” Vous ferez faire une enseigne : du
chien qui parls ; votre établissement ne dés.
emplira pas; il y & de l'or 4 gagner.

AL, ls président.—Et vous 'nvez achetd 1

Latronche. —Oni, monsieur, 400 fr. 1 mais
quand j’ai eu donné mon argent, voila le
chien qui dit & son maftre : Ah! c’est comme
¢a, tu me vends | Eh bien, je ne parlerai plus.

2, ls président.—Et, en effet, il n'a pas
reparlé aprés le départ de son maitre {

Latronchs.—Pas un mot, pas une virgule,
rien ; wais le soir, tout le monde #'est fichu
de moi, on m’a dit que le maitre devait 8tre
un ventriloque, Alors me voild furieux d’avoir
été filouté. Je vas chez le conmissaire de po
lice, je lui conte mon affaire, il g'est mis &
rire 4 ventre déboutonnd.

AL g président.—Il y avait de quoi ; eufin
que vous a-t il dit ?

Latronche.—Il m's dit que j'étais trop bite
et tant pis pour moi ; mais voila que huit jours
aprés, je trouve mon filou & In foire de Mont-
martre, odl il était comme saltimbanque ; alors
je l'ai fait arréter.

A, le président (an prévenu). — Vous étes
ventriloque 1

Le prévenu. —Oui, monsieur.

d1. lg président.— Et vous uvez ‘eacroqué le
plaignant «n tui faisant accroire que votre
chien parlait ?

Le prévenu —C'est lui qui m’a tourmenté
pour me l'acheter. Je ne voulais pas, vu que
Je ni'en sors pour gagner ma vie; alors le
marchand de vin me dit : Je vous en donne
200 fr. ? J'ai refusd. —300, qu'il me dit. Pour
lors, jo dis+ 4 mon & par, que je pourrais me
procurer un autre chien; la-dessus le war-
chand de vin n'attend pas et me dit: —
Voyous, je vous en donne 400 francs et, aveac,
¢a, le bock et le morcenu de veau & U'eeil. Ma
foi, comme il me tourmentait, j’ai accepté,

M, le président. — Et le chien, gu'est-il
devenu {

Le prévenu.—Il est venu we retrouver '

(rires) ; mais il est & monsieur, #'il le veut...

Latranche.—Merci, un chien qui ne parle
pas !

I, le président — Ainsi, o'est vous qui avez
tourmenté le prévenu pour lui faire accepter
votre argent? )
k¢ Latronche.—Parce que les' consommateurs
m'avaient dit quavec l'enseigne du Chien qui
parle, je gogunerais de 'or gros comme moi.

ans ces conditions, le tribunal a jugé que
le délit d’escroquerie n’était pas suffisamment
caractérisé ot il- a acquitté Iinstructeur de
chiens.

Mornla: Ne soyons pas surpris que les
bétes aivut parlé autrefois, quand nous voyons
aujourd’hui plus bétes qu'elles qui parlent éga-
lement.

VOTEZ POUR VILLENEUVE, LE
CANDIDAT CANADIEN.

M. X... le coiffeur bien connu de la rue
Notre-Damne, compte une foule d’amis, parmi
les nvocats, les notaires et les journalistes,

On lui connaft un malbeurenx défaut,
c’est de tricher la douane de Sa Majostd,

Chaque fois qu'une compagnie de chemin
de fer annonce une excursion & $10 entre
Montréal et Now-York, il en profite pour
renouveler son stock de parfumerie, de sa-
vons, ete. *

Loraqu’il prond le cougai de retour, il
s'ndresse & chacun de ses s et lui dit :

—Tiens, toi, tu vas me faire le plaisir de
mettre ce petit paquet dans ta poche. Ta me
le remettras aprés que nous serons sortis dela
gare Bonaventure.

A sa dernidre excuraion il avait au moina
dix paquets distribués de la sorte. .

A Varrivée du convoi & Rouse’s Point, les
gabelous entrent en scéne.

—Messieurs, dans vptre bagage nvez-vous
quelque chose 4 déolarer?

—J’ai ce petit paquet. J'ignore &'il y a des
imnpdts & payer.

Le douanier ouvre le paquet contenant des
parfums de Lubin,

—2Bon, vous rurez §1.25 & payer lh-dessus,

Le deuxidme ami fait la méme déclara-
ration. Encore une petite somme de 75 cts a
étre payée par M. X...

Le troisiéme, le qnatritme et voire méme
le dixidme ami, renouvellent la méme scéns.

Le malheureux coiffeur a été obligé de se
fendre d'une dizaine de dollars au profit de la
Couronne.

Allez-donc vous fier aux amis aprés cela.

—Quello différence y a-til antre le bon
Dieu ¢t l'eau.

Diél; 'n.. fait le ciel et la terre en six jours
et l'ean fit cleide en six bémols, (V'ophicléide

en 6 bémols pour les lecteurs de la Vérité.)

Quand est-ce que les loups sonffrent des
dents {
Lorsque les chiens leur mordent les fesses.

Il faut que la moralité du nouveau quar-
tier St Denis, att:igne au plus vite le méme
niveau que celui des quartiers adjacents.
C'est & vous d’y voir, messienrs les com-
missaires de liconces. Il n’'y a pas d‘au-
berges dans l'ancien Coteau St-Louis. Main-
tenant il en faut, histoire de grossir le
revenu de notre gouvernement provincial.,

La série compléte du CANARD est devenue
trés rare. Toute personne pour 'obtenir & nos
bureaux, devra payer 50 cts en sus de I'abon-
nement ordinaire,

. .

Le CANARD pria ses collaborateurs ordi-
naires d’accepter ses excuses, pour n’avoir
pas publié cette scmaine, lis articles qu'il a
I'habitude de recevoir par la poste. La raison
est que nous avons 46 obligé d’avancer de 2
jours la publication du journa), & cause des
élections municipales, - : :



UN AVEU PENIBLE

—Un secret? ¢h bien!
dites-le moi.

—Non, monsieur Félix, pas ce soir. Plus
tard, démain. C'est déjh beaucoup d'avoir en
le courage de...

—De?

—De vous confier que j'avais un aveu &
vous faire, murmura la jeune fille,

—Cependant, si prés de nous marier 1

—Je vous en prie, monsiear Félix ! Ah!
voici mon cousin Georges, 'ingénieur. Je lui
ai promis cette valse, et. ..

Sans achever sa phrase, Mlle Noélie Le-
vasseur prit le bras que lui offrait un gros
gargon, haut en counleur, & la boutonniére
duquel flamboyait une décoration.

Les couples commengaient & tourbillonner.
Félix de Saint-Olbin s'éloigna, pris d’une
inquidtude subite, indéfinissable,

Que signifiait cette confidence? Mlle Le-

vasseor avait rougi, fortement rougi. Diable !
Dans quinze jours, ils allaient comparaitre
devant M. le maire, et aujourd’hui seulement
elle se décidait & parler! Et encore, au bal!
Etait-ce le lien, le moment ! I! y avait done
urgence 1 Alors, pourquoi ce silence prolongé ?
Tout celn était bien étrange! ** Voici mon
cousin Georges!” Avec quel empressement
alle avait suivi ce grand jeune homme ! De
quel doux regard elle Pavait enveloppé !
Est-ce que? )
.. Tout d’'abord, Félix n'osa formuler sa
pensée. Il voulut réagir, chasser les idées
noires qui 'assaillaient. Ce fut en vain. Une
surexcitation nerveuse le gagnait pea & pen.
Son imagination de Méridional, prompte aux
soubresauts, battait la campagne, courait aux
extrémes, Mille petits riens, & peine observés,
acquéraient maintenant, dans les lointains
du souvenir, une importance excessive; ils
g’appelaient, se complétaient, s'aggravaient
les uns les autres, La charge faisait balle.

L’aveu, le cousin Georges, cet éternel cou-
sin des fiancées, parbleu 1 c'était clair !

Comment avait-il pu croire & ce maintien
modeste, & ces attitudes de fillette qui s'efta-
rouche du moindre compliment 1 Et cet ingé-
nieur, cet éidve diplomé de )VEcole centrale,
coqueluche de la famille Levasseur ! Oul, il
passait aussi, celui-ld, pour posséder toutes
les quanlités : honnéte, laborieux, d’un respect
envers les dames qui ne g'était jamais dé-
menti! Apparences, apparences! la vérité,
enfin, se dévoilait !

A ce moment méme, Noélie ne s'abandon-
nait-el'e pas, en valsant, avec une complai-
sunce marquée? Elle g'aflichait ! Qu'avait-il
besoin d’autres prenves !

Oh!il en aurait le cccur net. Et non pas
demain, plus tard, mais tout de suite! Il
allait attendre la fin de la valse, et, bon gré,
mal gré, séance tenante, il forcerait Nodlie &
s'expliquer !

—Il le faut, mademoi-elle !

Puis, cette excitation tombait. Une tris-
tesse morne J'envahissait, la tristesse que
laissent aprés ecux les espoirs dégus, les [ro-
jets longuement édifiés, qu'un mot a jetés
bas.

Physique, fortune, charme du caractére,
Noélie Levasseur réalisait les conditions d’un
excellent parti. La famille, & vrui dire, était
d'origine bourgeoise ; mais tout le mcnde ne
peut-étre Montmorency ou Suint-Olbin. En-
vigagé, au début, sous le simple rapport des
convenances, le mariage insensiblement avait
tourné au mariage d'amour. Jamais il ne
rencoutrerait une seconde Noélie.

—Vous ne dansez pas, mon cher Félix?
voulez-vous me conduire au bufiat 7

Saint-Olbin se retourna: Mme Levasseur
dtait devant lui.

La vulgarité de cette femme le frappa
comme une chose vue pour la premiére fois.
Sanglée dans un corsuge vert émeraude, qui
fléchissait sous le poids de ses charmes, verbe
haut, geste vainqueur, elle menait grand
bruit, accaparait la place.

—Vous ue répondez pas, mon futur gen-
dre? Perdu dans les réveries de 'amour!
M. Levasseur était ainsi! Allons an bufiet.

Elle entrafna Félix en coup de vent,

—Vuus Jaimerez bien, n’est-ce pas? Oh!
elle vous rendra heureux. Un trésor! Oui, je
sais, pns de protestations. Vous l'appréciez
comme il convient. A propos, vous avez vu
le nouvean décoré }

= Décoré ? qui ¢

—~Cousin Georges.

—Le cousin Georges.

—Vous pouvez dire: * Notre cousin ”, an
point ol vous étes !

—Cousin Georges ; eh bien 1

—Le sultan a reconnu son mérite. Il luin
envoyé le Medjidieh, C’est trés honorable
pour la famille. Et comme il sera gargon
d’bonneur. ..

—dJe lui demanderai raison, madame?

—Ln 1nison ? s'écrin Mme Levasseur qui
n'avait ent ndu yue le dernier mot. Mais sos
wiérites exceptionnels, mon cher. Pensez
donc! ingénieur! il avait bien droit au
Medjidieh !

mademoiselle,

LE CANARD

f{ illdin

Churrac
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UNE BONNE HIiSTOIRE CHEZ LE DIABLE

Ier Diable.—Eufin, nous avons dvs awis au Cannda,

avancer nos affuires,

Regardc-moi cette feville. Elle va

2éme Diable.—En aurons nous du pluisir, lorsque ses rédacteurs arriveront ici? Il faut

leur préparer une section spéciale.

Nous leur donnerons une hozpitalité chaleureuse.

Pélix de Saint-Olbin eut encore assez de
sang-froid pour comprendre qu’il allaic dire
une sottise ; il voulait couper court.

—Madame, excueez-moi ; j'ai invité pour
le prochain quadrille cette jeune personne
que vous voyez lh-bas, & 'autre bout dusalon,

—Heéloise Virulet 1

—Oui, Mlle Virulet, dit Félix qui mentait
avec leffronterie d'un pag-; il faut que je
m’assure d'un visd-vis,

—Vous avez l» temps, mon enfaunt, IF y-a
uacore une valse avant le quadrille. Vous
trouveriez Georges, au bescin. Eufin, nous
voici au buflet

Fendunt la foule avec des mouvements de
chaloupe bien lestée, Mme Levasseur parvint
4 saisir un verre de punch. Etelle continuait
A parler, sans interruption, d’abondance, ap.
partenant i cette race de bavards qui ont
seulement besoin d'un auditeur et, charmés
quand ils le tiennent, font eux mémes gques-
tions et réponses. D’ailleurs, elle avait de
quoi s'occuper. Au verre de punch avait
succédd une marquise, & la marquise une tasse
de thé, et des randwichs, des “brioches, des
petits fours,

—J’ai &i pea diné ce soir!

Trois coups d'archet en zigzag! Le qua-
drille s’annonce, Saint-Olbin veut s’échapper:
Ce sont maintenant les parents qui envahis-
gent le buffet et forment un triple rang d'uf-
famés. Mme Levasseur ls rejoint.

—Trop tard, mon pauvre enfant. Ne vous
tourmentrz pas. Je prierai Georges d'expli-
quer & Héleise.

—Qu'il n'explique rien, madame ! Je crois
que co n'était pas elle. Non, décidément.

—Mais vous disiez tant6t. Je ne comprends

lus.
P —Parfaitement. Ah! voici Mlle Noélie.

—Oui, avec son cousin Georges, ce cher
Georges !

—Il me semnble, madame, qu'elle danse
bien souvent avec lui

—N’est-ce pas naturel? Un parent, un
ami d'enfance, et qui vient d’étre décoré.
Seriez vous jaloux, Félix 7 Un vilain défaut ;
M. Levasseur...

—Pardon, madame, si je vous quitte: il
faut absolument que je parle & quelqu’un.

Mme Levasseur commengait & s'étonner
des fagons de Félix: ¢ Préoccupations d'a-
moureux ! ” pensa-t-elle.

—Allez, mon enfant, ditelle tout haut.
Je ne vous rctiens pas. Mais je vous prie,
demandez d'abord notre voiture. Noélie pa-
rait fatiguée. Il fant que nous rentrions de
bonne heure.

Saint Olbin court & Pantichambre :

—La voiture de Mme Levasseur !

Il revient au salon. Noélie est trés en-
tourée. N'importe! il se glisse, se faufile,
joue des coudes. Traines déchirées, pieds
écrasée, rien ne l'arréte. Il arrive enfin prés
d’elle, Juste, on prépare le * cotillon ”. Les
habits noirs s'éloignent. Mais au moment ol
il va parler, Mme Levasseur surgit.

—Le coupé est 14 ; viens-tu, Nodlie?

—Oui, maman. Et Georges?

—Il part & l'instant. Merci, Félix. Votre
bras, je vous prie.

Occasion perdue! Wélix obéit, exaspéré.
Tandis que, la main réche, il aide ces dames
4 vétir leurs sorties de bal, Noélie se penche
vers lui, et si doucement qu'on devine ses
paroles plus qu'on ne les entend :

—Nous vous verrons denin, monsieur de
Saint Olbin ?

—0Oui, demain, A deux heures.

Une fois dans la voiture:

—dJene snis co que Félix a ce seir, dit
Mme Levasscur ; ses mani¢res sont vraiment
bizarres !

Noélie resta silenciense.

Plus de doute : le mariage était romwpu !
Félix de Saint Oibin »'~nfongnic dans cette
persuasion avec un p.rti pris de désespérance,
une tension en quelque sorte voulue de toute
sa pensée. )

BEvidemment, on avait voulu le duper ! rien
n'éveillait ses soupgons, et il allait 8tre vie-
time de sa crédulité, quund Noélie, saisie de
remords, avait parié. Pauvre créature ! Dans
un ¢ reain ordre d'idéey, il sentait croitre son
estime pour cette jeune tille qui allait ainsi
d’elle-méme, en dépit des siens, au devant
d’un aveu auquel rien ne la forgait. Combien
d'autres eussent gardé le silence !

A peine g'il put fermer Pwil de la nuit, et
d’horribles réves vinrent troubler son court
sommeil. Des ingénieurs griffus, cornus, s'as-
seyaient en ricanant sur sa poitrine, et cou-
sin Georges lui perforait le cceur avec un
villebrequin nouveau modéle, spécialement
aff-cté A ce genre d'opdrations., Le sultan,
pour ce haut fait, élevait aussitdt Georges
la dignité de commandeur du Medjidich, et
Nodlie, de ses blanches mains, le cravatait
des insignes de 'ordre.

Voici bientot 'heure du rendez-vous. Félix
se rendit chez Mme Levasseur, déterminé &
conserver, quoi quil advint, le maintien
digne d’un Saint O.bun ; il se représentait la
scéne : ces dames courbées sous le fouet de sa
parole, et lui, noble, majestueux, opérant une
sortie de théitre.

Mais, & mesure qu’il approchait du vieil
horel de la Cité ot habitait I famille Levas-
seur, sa résolution fiiblissait. Antrcfois, il
arrivait l'esprit léger, peuplé de visions rian.
tes ; les rues qui cons: rvent encore, 4 'ombre
de Notre Dawme, l'aspict du vieux temps lui
paraissnient pleines de vie, d’animation,
Aujourd’hui, un soufile de mort avait passé,
momifiant honmes et choses. A l'arche du
pont, battu par le flot tourmenté de la Seine,
s'élevait une plainte sourde, faite de toutes
les mis¢res qui viennent rouler dans le flauve.

Il se sentait environnd de malvaillance. Il
avait beau presser le pas : Pobsession le pour-
suivait, le pénétrait de plus en plus. Tandis
qu'il gravissait le large escalier de pierre,
aux dimensions seigneuriales, les muraiiles
semblaient chuchoter, lu visage les domesti-
ques revétait je ne sais quel masque gouail-
leur.

Muintenant, il entre au salon. Noédlie est
seule, ocoupée & un ouvrage de broderin, Un
cercle de bistre entours ses yeux. Peuteitre
a-t-elle pleuré? En le voyant, elle se léve.

Devantce regard limpide qui se pose sur
lui comme une caresse, Félix oublie sa haran.
gue, le bel exorde & ln Cicéron, desting & fou-
droyer la famille Levassenr ; il reste debovt,
le chapesu & la main, hésitant :

—Eh bien ! mademoisells, me direz.vous

La jeuns fille est devenue trés rouge,

— Me direz vous ce que hier...

—Oui, mousieur Félix, je vous dirai tout !

—Nous y sommes, ponse t-il; pas de fai
blesse !

Et, d’'un ton qu'il s'efforce de rendre froid,
comne Nodlie deweure court :

—J attends !

—Quel air vous avez, monsieur Félix ! En-
couragez-tnoi donc! Cela we coiite tant &
dire!

~—Mon Dieu! mademoiselle. Voyona... | rais pas.

[l T NP R AR AT T R Y Y |
Vous savez... Jo comprefidls... Certaines si
tuations... Il ne dépend pas toujoura de nov
+.. Moi-wéme.., . . .

—dJ’aurais peut-étre dti ne rien vous avouer.

—Cette franchise vous honore, mademoi:
selle, ot croyez que ma sympathie, mon es
time... '

—C'est que si vous alliez no plus...

—Hein ? :

Noélie rassemble son cournge, ct, d'ay
trait :

—Eh bien! tant pis ! Voild, monsicus
Félix ! J'ai une fausse dent !

VOTEZ POUR VILLENEUVE, LE
CANDIDAT CANADIEN.

Les journaux espagnols rupportent que
'heureux wortel qui a gagud, & Surugusse, le
gros lot'de la lcterie nationule (trois williouy
de francs) devient le héros du jour. C'est un
boucher qui a ¢u les honneurs de la biogra:
phie ¢t du portrait dans les journaux illus
trés, et commea il avait partagé son billet ave
plus de deux cents personnes, il y ¢n a parm:
les gagnants qui font parler d’eux oum pa:
leurs excentricitds ou par leur noble cosur,
Ainsi la bonne d'un capitaine d’infanterie qui
vit péniblement avec ses deux filles dans. ls
capitale de I’Aragon, at qui n'était pas payée
par son patron depuis longtemps, a mis & la
disposition de celui ¢i les soixante mille francs
dont elle est bénéficinire. * A partir d’avjour.
d’hui, a-t-elle dit, jo ne veux pas que vous
soyez dans la misére. Nous vivrons tous avec
cet argent.”

Le boucher a fait cadenu de deux mille
francs au buraliste qui lui a payé le gros lot
et de mille francs & 'aveugle qui criait le bil-
let & In porte de I'administration.

Ce que 'on u dit de messes et de 7' Deum
en actions de grices avec I'nrgent gagné, c'est
inimaginable. .

Le jour odi I'on a touché le gros lot, le bou-
char heureux a livrd la viande gratis 4 tout
un quartier. ¢

—L'année prochaine, a dit quelqu’un, s'll
ne gague rien, nous ferons maigre ! J

Fumez le BLACKSTONE,
le meilleur des cigares a 5c.

A.- Nathan est sans conteste le roi deg
marchands de sticks, Son stock de cannes ::]
de gourdins est assez considérable, pour faire
réussir n’importe quel candidat dans une
élection. C'est 'argument ad /ominem. I
les importe des meilleures manufacture:
d’Europe et des Etats-Uuis. Ses prix défient
la concurrence, Jugezen par vous ménies en
allant au No 71 rue St-Laurent.

Plusieurs explosions se produisent A la
chambre et méme au sénat; mais il s'agit
heureusement, de simples explosions... d'hi;
larité causées par les discours incohérents def
MM X.., X.., Z... )

A la suite de 'une des susdites explosions;
une feuille gaffeuse de DIétranger, celle-1]
méme qui, rendant compte d'un grand en
terrement, y mentionnait la présence de M:
Corbillard, constate dans les tribunes pu!
bliques la présence de Mme la générale Indi,
gnation, N

Scdne aprés la votation. Il est passé minuit,

—T'es pas fou, le casque ! il est impossible]
de trouver & manger un bon repas & c’t’heure;
Tout est fermé. §

—Tout est fermé! Ne fais donc pas I'ha
bitant. Tu ne sais donc pas que le Petit,
Windsor ne ferme jumais, los fourneaux y
sont toujoursallumés. On y regoit des huftres
fraiches en dcailles tous les jours, des homardg
vivants, on y sert potage, beefteak, et tout
le tralala. Avance. Les prix de Joe Poitra¢
sont toujours modérés. C'est au coin de lg
Céte St Lambert et de la rue St Jacquer.

|

Le jeune Guibollard s'est nourri de la lec)
ture de tous les Robinsons connus. Et hier;
comme son pdre lui demande ce qu’il veut
faire quand il sera grand, Guibollard répond
avec dignité :

—Je veux étre naufrage ! 3

Ea cour d’assises. "
Le procureur général, terminant son réqui’
sitoire :
—Oui, messieurs les jurds, ragardez la phy;
sionomie bestinle de I'nccusé : manifeste t-elle
quelque repentir ! Aucun. Il a assassing, i
continuerait si... :
—Ah ! pardon, grogne le criminel, on m;
donnerait vingt francs que jo ne recommencs;




CX ET LA
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- Le bon philanthrope.

: Un camion chargé de charbon de terre sta-
tionne dans la rue, pendant que le livreur est
allé porter un sac dans une mnison. .

De pauvres gens ramasgent les morceaux
de charbon tombés, Le philanthrope les con-
sidére avec émotion, puis de sa voix la plus
douce : :

~1I1 y en a d’autres 14, dit-il, en désignant
la charretée.

—Vous permettez

—8i je permets ?-

En un clin d'wil, le camion est dévalisé.
pauvres gens se confondent en remercie-
monts,

—Inutile, répond le philanthrope, ce n’est
pas & moi !

Cabassol de Marseille, n’entend pas vieillir,

—Quel Age avez-vous? Jui demande un
mi.

—Trente-cinq ans |

~—Oh | oh! fait I'ami ; bien sonnés, alors ?

—DBien sonnés! fait Cubassol furieux.
Ecoutez un peu... ils sonnent encore !

A bout de ressources, Gontran vient d'épou-
ser une vieille demoiselle horriblement laide,
ais aflligée de deux millions.

—Oui, nvoue Gontran & un intime, je me
suis assuré pour plus tard quelques beaux
ours.

—En attendunt, répond P'intime, tu dois
asscr do bien mauvaises nuits !

Veuve depuis peu, Mmeo Ducorbinec s’est
mariée.

Mais, hélas! elle s’en repent biont6t.
—DPourtant, lui fait observer quelqu’un,
otre premier mari aurait di vous dégofiter
u sacrenment,

—Non. Le second, c'est Venfer; mais le
bremier n'étuit que le purgatoire.

Gastambec est Je plus féroce dgoiste que
"aie connu.

Hier on lui propose une partie de piquet
u cerclo.

—Je ne joue jamuis, fait Gastambee.

—Vous m’étonnez. Tout lo monde dit que
rous Otes dévoré par In fibvro du “ Je”.

Un wot de Prudhomme :
Les gilets de tlanelle sont comme les ty-
ans ; ils se nourrissent de lu suenr du peuple.

X... est un célibataire endurci.

L'autre jour, une dunie de sa connanissance
ui demandait, en minaudant

—Muis enfin, monsicur, & quel fge, d’apris
ous, un hommao doit-il done s¢ marier ?

~—Cn dépend, répoud X...: #'il est jeune,
‘est trop t0t; s'il est vieux, c'est trop tard.

A ln foire nux jambone,
"Sur une petite baraque

ANCIENNE Ma1soN Y...
Zoviy gendre el successeur

Nota. — Les jnmbons de ma  belle-mére
vaient une réputation universelle auprés des
mateursy,

Un professeur de médecine & un malade :

— Quelle vst votre profession !

—DMusicien.

Lo professeur & sey éldves

— Eufin, miessicurs, je trouve ici l'occusion
e vous démontrer ce que je vous ni sonvent
it & Vnnphithdéitre, dest que In fatigue ot
offorts enusds dnus Pappurcil respirstoire
ar Paction de soufller dans les instruments
lo mnsique étaicnt une cause fréquente de
nfloction dont cet homme se plaint aujour-
"hui.

Puis au malnde :

«.DDe quel instrument jouez vous !

—Du In grosse caisse !

Tableau !!!

Histoire de chusre:

Un chasseur apergoit uno hande de ca-
ards sur les bords du Cher. 1] Jcs_prend
turellement pour des canards ssuvages.
D'un coup do feu, il culbute le premier ca
ard.

Un paysan so dresse sur Pautre rive, le
ropridtaire des canards sans doute. Le
hasseur comprend son errcur et lui jette
ne pidue de cent sous.

—Le paysan ln rammsse ot la wet dans
a poche,

. Deuxidme coup de fen, deuxidme canard
ur le flanc, deuxidme pidce de cent sous.

Le chasseur, que le jeu amuse, demande
lors au paysan :

—~Peut-on continuer au méme prix {

—A votre aise, M'sieur ; seulement, j'vas
ous dire : les canards sont point & moué !

LE CANARD

LISEZ GE QUI SUIT ET ...

Le camelot parisien et ses compéres out
une particularité signaiée dans un journal
parisien : .

Un de nos amis causait avec un camelot
installé en excellente pluce, et g'enquérait au-
prés de lui de la maniére dont il organisait
fon commerce,

—Celn irait assez bien, avoua le marchand
improvisé, si nous n'avions pas les frais des
compéres,

—Des compéres ! Et A quoi bon ?

—Pour faire foule, parbleu! Ou ne s'ar.
rdte que Ja*ol il y a du monde arrété.

—Et combien vous coiitent vos compéres }

~—Cela dépend de leur (ournure. Quand
leurs habits sont propres, deux francs par
Jjour. Iln’y en a qu'un & qui je donne davan-
tage. ) ,
—Diable ! il a donc la mine d'un ambassa-
deur?

—I1 a la croix d’honneur... Et cela fait en-
core de leffat sur le public.

JOIIN A. BULMKR & CO.

o - .- . MARCHANDS DK HUIS DE SERVIOK,
Constauminent én madis 18 Bols Francs do Loutes

sortex, Pin, Epinetto, Pruche, Lattes, Charpente, ote.
Aunst, un grand assortiment de bols chautlés et pré-

parés avec soin & demande,

Cros : Coin rues S1-Chs, Borrommée et Dorchester,
ot au Canal, aun pied de In rue Guy.
Unc commantde esl gollicitéc,

LA COMPAGNIE EDWARD CAVANAGH,
Manufacturiers et Importatours de
FrnrnoNsgnie, Humes, PRINTURES, CitaruoN, lite.
2517 i 2553 rue Notre-Dame,

Téléphone 8025, Coin de In rue des Scigneurs.

]VINI JOB, PAQUETTE & FILS,

Entreprencurs de maconnerie en brigue.
No % rue Baurget, St-Henrl, so sont acquis une re-
nomméo des plus envinbles pour les teavaux quils
exdentent dans leur spécialité. On penl juger de lour
travall en regardant o chemindo des usines des Chars
Urbains, ruc William, et celles de MM, Pillow, Hersey
& Cio, ¢t do la Manufacture de Coton de St-Henri.

SAHLE! SABLE!! SABLI!!!

DE CHATEACQUAY ET DES IUVIKIKS,
A vendre par Je Capt. 'ierie TeLLIER & Cix, le rol
des vendeurs de sable par In bonme qualité qu'il tient
consztamment atin de donner toujours eat isfaction aux
conxtructours qui 'ont encourngé jusqur'a ce jour.

Adresse, 95 of 98) rue des Communes.

NOU\' KEAU RESTAURANT,—M, Thomas McCarthy

vient d'ouvrir un splondide restaurant au No 8 de
Tn rue St-Jacgues, prés do Pnilo ouest dn Palais de
Justice, uncienne maison Devina,

l\ & T. DELAGE,
- Entreprencurs MENUIRIERS ET PRINTRES,
18 ruo Visitation et 1175 rue St-Jacque
Tout onrrage exérute promplement. Tél¢phone
A, DELAGE, peintre, L. T. Deraas, menuisier,

Slu\ 1S cn gros el en détadl.

M. D. Lerovx et le principat importatenr de
Siab et do Bois de Corde du Hant-Canada, Allez Ini
donner une commuatle & son bureau,

No 253 rue Knox. Prix modérés.

'[.‘Ellllﬂ.\"\' ERIES,

N. C. Sr-Amour, marchant do fer, 117 rue CRNTRE,
PoINee STOBARLES, it toujours en mivin un mssorti-
ment complet de Ferronneries, de Pointures, de Ver-
uix, do Vitres, Mastle, Climent, Tuyaux, Bain et Clo-
set. N. G, ST-AMDUR ost un cltoyen qui mérito d'étre
cncourngd. Lk CANARD L dEja été barbote dann ron
magasin el y ntr uve toutessortes do bonnes serrures,

COM!HI.S'I‘JHLE kT FOURRACGE,

1I. LaNiEL, 720 Rue Cuanitgvolx, 1PoiNTe
SnarLes, marchand de grains, foin presse toujours en
main, bois ¢t. charbon it vendre a gon clos, en gros ¢t
en détadl, livrs & domicile, M. LANIEL est un homme
qui merite 'enconrngement. da pablic attendu que le
CANARD I reconumando & ses lecteurs.

8-

1‘* KADY & CIE,
\ MarenaNDs piE Boss wr Cuaruos.
Rue Ottawa, prés de Ia rue Guy, Montréal.

Téléphone Bell 8531,

]]‘.\'l), METAYER & ClE,
i Marchands do Bots DE SC1AGE.
Bureau ef. Clox, 69 ruo Willinm, Télép, Bell 8144,

Boix de Charpente, Lattes, Bardeaux et toutes sortes
de Matervinux de Consttuction,

,\QUI.\' & 1TZWEIRE, ...
“ Sucecsseurs de T Prifontaine,
AManufncturiers de Portes, Chassis, Moulures, Tour-
nage, Kie.
Moulin d Blanchir el i Seler,
("oin rue Vinet et Canal, Ste-Cunégorde,

Téléphone Bell 8002,

Montréal.

A T APOLEON MATHIEU, marchand de Ferronneries,

Peintures, Vitres, Huiles de toutes sortes, cte,
2638 run Notre-Dame, coin de ln rue Canning.

Spéeialite: Outils de Mennisiers

et Churpentiers, Telophone 8383,
];018 POUR ALLUMER SN
. Lo gros voyage, $2.
HENDERSON FRERES, ¥ yage,
31 rue William, Téléphono 8211,

B.[Ellhlll‘.\l BROS. (Robert et James),
MARCHANDS DE CHARBON
ET MAITRES-CHARRKTIERS,

32 rue Wellington. Telép. 742,

F ROBERTSON,
¢ Bois, CitaunoyN, Coks,
Promidros qualitds et plus bas prix.
Buronu : 65 ruo McGill,

Hanganls: 270 rne Wellington. Télép. 583.
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FAITES-EN VOTRE PROFIT

A LA
 CREOSOTE]

DE HETRE
MORINE X

B HDuD:EY

reconununder.

sultations et de remédes plus lo mal empirait et devenait séricux.§

Daji, javuis pris le parti d’'abundonner tout médicament, je me disais quo, ma
maladie était incurable ; -mais je m'étais trompé, enr une heurcuso annonce est venue
me dire que si je voulais &tre guéri, soit de bronchite, toux, ete., il me fallait me
procwer le VIN A LA CREOSOTE DE HETRE du Dr En. MORIN.
Immédintement je me procupai de ce vin, et, non quelques bouteilles, mnais une scule
a sufli pour faire dispwrnitre complétement ma bronchite,

Depuis ce temps, j'eus Pocension dnvoir six autres bouteilles de ce mdme vin
qui m'n rendu ln sunté et qui peut encore la rendre A d’nutres.

Je vous félicite done, chers messicurs, de votre incomparable reméde, Ie

VIN A LA CREHOSOTE DE HRATRE, et croyez que je ne cesscrai de le-

MM. ED. MORIN & CIE, Quenxc.

AMeatieurs,—Pendant six mois, fie me suis vu sous le coup..d’une bronchite qui
paraissait vouloir m’nrracher & ma fu 1 y
endurer 1es souffrunces les plis eruclles. Il me sewblait gue plus je prennis de con-

wumille le plus vite possible, tout en me faisant

PAMPHILE ALLARD, marchand, Baie St-Paul.

LE VIN A LA CREOSOTE DE HETRE
du D» Ed. MMoxrin
Est Vendu chez TOUS LES PHARMACIENS ot MARCHANDS DE MEDECINES,

PARC SOHMER

Toujours un changement de programme
pour les représentations du dimanche au
Parc Schmer.  Dimanche dernier il y avait
foule ut dimanche prochain il y aura encore
foule. Les tours de force des nouveasx gym-
nastes tiennent du prodige.  La partie voenle
du concert grern varié ) ot des plus attrayantos.
Il 'y a junis de vieilles reugaines dans le
programme dn Parc Sohmer, TLe pavillon
est toujowrs chuulls & la température de P'4té,

A, YALIQUETTE. ALF. A. VALIQUETTE.

" AU BON MARCHE

MAISON

VALIQUETTE & VALIQUETTE

IMPORTATEURS DE . ..

NOUVEAUTES, TAPIS ET PRELARTS

La maivon de confiance pour les prix honnétes.

1883-1885 Rue Notre-Dame

TELEPHONE BELL 1725 MONTREAL

L ROBERT & CIE,
* Marchands= de ClrARRON,
st-Henri, No 3312 Rue Notre-Dame.
Prix modérés.

Télep, &260,

DUI’UIS, LANOIX & ClE, ancienne place I A,
- Benuvaix, Mrehands-Tailleurs, Hardes Fuites,
Merceries, Chapeaux, Fourrures, 348 et 2050 rue Notre
Diumo, prés du Uarré Chaboillez.

J{Pl.\l] GUERTIN, entreprencur Menuisier et Char-
Y pentier, No 138 ruce Shearer, Montrénl, Toutes
communtes pour bitlsses ou répumiions seront exéen-
tées sous 1o plus eourt dékd a prix modéré.

brrande Liguidation|

—CHEZ—

BOISSEAU TRERES

a un tel sucess
que les jalousies se font jour.

Ou voudrait détruive Peffet. de notve avis gue 3
nous nous retirons des affaives.

Tous les ellorts sont, inutiles cur la clicutile
est trop fortement eonvainene anjourd’hui gue
nos murchandises sont réduites i des prix extra-
[ ordinairement bas. Lo nouvelle s’est répanduc §
comme une fusée et la foule est considérable
8 chaque jour dans nos magasins.

§ Nous le répétons une fois de plus pour |
que tout le monde le sache: ‘

sty ooy RETRONS de ATTAIRES)

le ler de Mai

15t nons ne reculons pas devant les sacrifices
8 pour pouvoir arriver i vemlre promptement la
| totalité du notre stuck.

BOISSEAU FRERES

235 ot 237

RUE SAINT-LAURENT

B. B McGALE, M
. o« o PHARMACIEN, . . .

2123 rue Notire-Dume, Montréal.

CHARBON ET BOIS ...

Achetez votre Charbon et votre Bois do chauf-
fago clioz un mnrchand guj ne vous surchurgern pas
en allant choz T. LAIOINTE, 3202} rue Notre-Damo, coin
de 1a ruo Napoldon.

S GOSSELIN,

Entreprencur
PLATRIER, BLANCHISSEUR, et CAVES EN CIMENT une
spécfahlc.
No 12 rue Bourgael. . - Saint.Hoenrl,

L A, JACQULES,
* « + «» Marchand Genernl . . .
ARDOISE A COUVERTURE, BRIQUES, PIERRE, CRRAUX,
SABLE UK GREVE, aussi FOIN ET GRAIN
de toutes xortes.
830 rue Charlevoix faulrefois Chemin Napaoléon),
Pointo 8t-Charles, Montrénl. ‘Telép, Bell No 8487,

J\,[clu\UlHN BRROS,
I itmer MelLaurin, gérand,

Gros ¢t detail.
Bois pE CoNsTRUCTION, #eié sur commande,
Burenux et Chantiers: 2122 rue Notre-Dame,
Télép, 8116,

()G DENSBURG COAlL: & TOWING CO.
Agents for
DErAwARE, Lackawanya & WesteEry R.R. Coy
ScraNTox Coal.,
44 and {6 Walter St., Ogdensburg, N.Y,
45 Olier St.. Montreal. "

A.\'Dm-': LEROUX ...
TImportaicur de
FERRONNERIES BT QUINCMLLERIES,
Fer en Barre et I3ols de Volture une spéeinlité.
2315 ot 2317 Rue Nolre-Dame, Moniréal.

'l'ourinur.-: c¢n mains un wsortiment tout nouvenu et
des plur complet. de Peinture, Huilos, Vernixz, Vitres,
Mastie, Brosse, Outils, Poéles de Culsine et de Pas-
sitge, Ustensiles de Cuisine, Kte.

Ll-: MAITRE DE FRANCAIS
- REVUE LrrrEraire MENSUELLE

En vente dans les principaux dépots de journaux,
5 eenits le numéro, et & Ia Montreal News Co'y., ruc
St-Jncques.

Aux MENAGERES
Achetez vox épleeriex, vins el ligueurs chex
J. B, CUSSON,
683 Rue ST-JACQUES, coin de la Ruo LaMONTAGNF.

Le stock ext considérable ot varlé, Les prix sont de
nature &t plairc aux meénngéres les plus économes.
Satisfaction garantic aux clients. . "

Iotel Riendeau

Ln maison pur excellence pour les touristes. Bal-
cons ot terrasso. Vastes salons, chumhres richement.
meublées. Service de premitre classe.

In face de PHotel de Ville et dn Dalais de Jus-

. tice.

A quelyues pns des bateaux et dex gares do che-
mins de fer.

68 et 80 Place Jacques-Cartier,
JOS RIENDEAU,
PROPRIETAIRE.

J‘ 0. GRATTON, ...
ARTISITE-SCULPTEUR,
Eléve d' fébert,
o ITx zue T.akelle,
MONTREAL,

Ateliox: -

EXPLICATION DU DERNIER REBUS

Un jeune amour chasse l'ancien.



